
De vorbă cu 

CLAUDIO VICENTINI: 

despre 

• raportul regie—text 

• elementul narativ în teatru 

. avangardă 

• teatru politic 

— Obiectul cercetărilor dumneavoastră este 

spectacolul sau textul dramatic ? 

C. V. — I n s p e c i a l s p e c t a c o l u l ; t e x t u l este , 

î n deobş t e , c o n s i d e r a t u n u l d i n c o m p o n e n t e l e 

s p e c t a c o l u l u i . 

— .Sînt foarte interesat să ştiu care este 

raportul regie-text, pentru că în mişcarea 

teatrală românească se acreditează ideca he­

gemoniei regiei asupra textului ? 

C. V . — î n t o t d e a u n a s p e c t a c o l u l a f o s t 

t r a t a t în r a p o r t c u r e g i a , s cea i og r a f i a , c o s t u ­

m e l e , e tc . R a p o r t u r i l e d i n i t r e e l e m e n t e 6-n.u 

t o t s c h i m b a t , i a r d i scu ţ i a p r e d o m i n a ţ i e i t e x ­

t u l u i a s u p r a r e g i e i s a u a r e g i e i a s u p r a t e x ­

t u l u i a f o s t i m p o r t a n t a î n p r i m a j u m ă t a t e a 

p r i m e i j u m ă t ă ţ i d i n s e c o l u l X X . E t i m p u l 

să î n ţe l egem că s p e c t a c o l u l t e a t r a l es te r e ­

z u l t a t u l c on l u c r ă r i i t u t u r o r o p e r a t o r i l o r , a 

t u t u r o r t e h n i c i l o r d e t e a t r u , p r i m i r e c a r e 

r e g i z o r u l şi a c t o r u l , c a r e n u t r o h u i e î n m o d 

necesa r să a i b ă o p r e d o m i n a n ţ ă a s u p r a a l t o r 

o p e r a t o r i . D e c i p u t e m s p u n e că p r o b l e m a 

can t t emporană a t e a t r u l u i n u se găseşte p r o ­

p r i u - z i s î n t e a t r u , c i î n a f a r a l u i . 

— în raportul dintre el şi public. 

C. V . — E x a c t . I n aces t r a p o r t . 

— Nu credeţi că teatrul contemporan se 

adresează publicului său într-un fel nou, şi 

anume că el nu mai apelează la sistemul 

percepţiei afective, senzoriale, ci mai curînd 

la cel al percepţiei intelective ? 

C. V . — I m p o r t a n ţ a i n t e l ec t ua l i z ă r i i î n t e a ­

t r u , m a i p r e c i s s p u s a c o m u n i c ă r i i l a n i v e l u l 

i n t e l e c t u a l , a f o s t s u s ţ i n u t ă s p e c i a l d e B r e c h t . 

A c e s t l u c r u î l ş t im d e j a , şi a f o s t f o a r t e 

i m p o r t a n t ă p e n t r u r e e v a l u a r e a u n o r aspec te 

t e a t r a l e . C r e d t o t u ş i c ă f i e c a r e s p e c t a c o l , n r -

mă r i n d u- i m o d u l î n c a r e a f o s t c r e a t , m e d i u l 

s o c i a l î n c a r e a a p ă r u t , p u b l i c u l c ă r u i a i s-a 

a d r e s a t — d a r n u v o r b e s c de p u b l i c u l de 

ti]> e ş an t i o n , c a r e ştie să r ă s p u n d ă l a î n t re ­

bă r i l e p u s e , c i d e p u b l i c u l c a re a v r u t să 

f i e a t u n c i l a t e a t r u — e i b i n e fiecare spec­

tacol poate să susţină sau să s u b l i n i e z e s u b 

d i f e r i t e r a p o r t u r i experienţa afectivă, emotivă 

şi intelectuală. 

— Comunicarea dumneavoastră vorbeşte 

despre teatrul burghez care se realizează prin 

„referinţă narativă" şi „referinţă executivă". 

Spuneţi că întoarcerea la vechea tehnică a 

nemţiei este imposibilă. Teatrul modern este 
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mai factologic, il in cl lipseşte liantul narativi. 

\ii cumva teatrul de mîine, sau ponte chiar 

cel dc uz-i. ">v; avea ca liant o ordine logică 

a semnificaţiilor care să înlocuiască definitiv 

narat ia .' 

(;. V . — I n . c u l t u r a noastră e l e m e n t u l na­

r a t i v este f u n d a m e n t a l p e n t r u s p e c t a c o l u l d c 

d i v e r t i s m e n t , d e d is tracţ ie . Fo l o s i r e a nara-

ţici ca buză a s p e c t a c o l u l u i de d i v e r t i s m e n t 

u f o s t moş t en i t ă de la c i n e m a t o g r a f ; d a r c i ­

n e m a t o g r a f u l reuşeşte să povestească într-un 

f e l m u l t m a i e f i cace decât t e a t r u l . Xa r a ţ i a , 

t o c m a i da to r i t ă m a r e l u i e c r a n , a p i e r d u t m u l t 

d i n i m p o r t a n ţ ă . în s p e c t a c o l u l t e a t r a l el de­

v e n i n d u n ( demen t c u n i m i c m a i i m p o r t a n t 

decî t a l t e l e . N u v r e a u să s p u n că naraţ ia a 

d i s p ă r u i d e f i n i t i v , p e n t r u că şi i n t e a t r u l 

n on-na r a l l i v scena a re î n t o t deauna p u t e r e a să 

povestească c e v a . Dec i n u e v o r b a d o d i s ­

pa r i ţ i a si de p i e r d e r e a de f i n i t i v ă n p r e d o ­

m i n a n ţ e i . Aşa a fost p o s i b i l ea ce l e l a l t e (de­

m e n t e să iasă l a l u m i n ă şi , d i n a m e s t e c u l l o r , 

i n p ropor ţ i i d i f e r i t e , să se nască o g a m ă at î t 

d e d iversă dc spec t a co l e . 

— Credeţi că publicul e dispus să renunţe 

In II ar a fie ? 

( ] . V . — ' P u b l i c u l l a c a r e ne ' g î t u l im , c înd 

v o r b i m de t e a t r u , este a p r o a p e î n t o t d e a u n a 

p u b l i c u l de t i p b u r g h e z e u r o p e a n a l sec. 

X I X . D e f a p t , p u b l i c u l es te o r e a l i t a t e m u l t 

m a i a m p l ă şi m a i v a r i a b i l ă — de l a i n d i a ­

n u l d i n A m e r i c a c a re asistă la s p e d t a c o M 

t r i b u l u i p î n ă Ia i n t e l e c t u a l u l l o n d o n e z c a r e 

m e r g e la u n s p e c t a c o l d e a v a n g a r d ă . 

C. V . — Bineînţe les ! ( ) a v a n g a r d ă c a r i * 

du rează este u n non-sens. 

— Ce gindiţi despre teatrul jmlilic ? 

C. V . — I n m o d c e r i este s i n g u r a f o rma i 

de t e a t r u i v i r e p o a l e s up rav i e ţ u i . D a r n u u n 

t e a t r u p o l i t i c d i s c u r s i v d e t i p pred ică , des­

t i na tă c o n v i n g e r i i o a m e n i l o r , c i n u m a i i n 

i d e n t i t a t e oomp'lelă c u a c t i v i t a t e a po l i t i că 

r evo l u ţ i ona r ă . 

— Cc înţelegeţi prin teatru liber? 

C. \. — N u şt iu . N u ştiu dacă poa t e f i 

înţeles c e v a p r i n t e a t r u l i b e r . 

— Care sînt clementele ce-ar putea fi soco­

tite sursă şi obiect de interes al teatrului 

politie ? 

C. V . — Probabil că teatrul politie, a dev ă ­

r a t u l t e a t r u p o l i t i c , nu ia evenimentele po­

litice ca argumente sau nu trebuie să le ,ia 

în mod necesar. P e n t r u că t e a t r u l n u v o r ­

beşte de p o l i t i c , c i e p u r şi s i m p l u po l i t i c ă . 

— Care este situaţia teatrului italian — nur 

refer la dramaturgie ? ' > 

C. V . — P r a c t i c . d r a m a t u r g i e n u p r e a 

exis tă . Ex i s t ă |oşă în t e a t r u l i t a l i a n r o g i z u r i 

f o a r t e buna , şi c i t e u n g r u p b u n de a c t o r i , 

i c i şi c o l o . N u a v e m i n s c h i m b n i c i u n d r a ­

m a t u r g eare să poa l ă f i l u a t i u cons idera ţ i e . 

— Ce îngăduiţi să se numească avangardă.' 

C V . — A . e d i f i c i l d c spus . Ln g e n e r a l c 

o ten ta t ivă de i nven ţ i e ar t is t ică , de e x p e r i ­

m e n t a r e a u n o r căi n o i , do rn i c ă să se sus­

t ragă , pe cît p o s i b i l , m o d e l e l o r a r t i s t i c e ob iş ­

n u i t e , c o d i f i c a t e de ins t i tu ţ i i l e p r e z e n t e s au 

de s t r u c t u r a v ie ţ i i p r e z e n t e . 

— Avangarda, negînd structurile vechi, nu 

propune alte structuri mai fragile, mai efe-

Care e explicaţia fenomenului ? 

Ci. V . — N u ex is tă o 

A l f i e r i , d e G o l d o n i şi dc 

i t a l i a n n u a u e x i s t a t 

î n I t a l i a s-au d e z v o l t a t 

de i n t e r p r e t a r e sau de spec t a co l — co r n m e d i.-i 

( h l T a r t e s au a r h i t e c t u r a teatrală . 

t rad i ţ ie ; Sn a fară d e 

P i r a n d e l l o , în t e a t r u l 

n u m e rep re / en t ; 111\ e. 

m a i o u r i n d t e h n i c i l e 

Interviu realizat de Paul-Cornel Chitic 


